AR-15/M16 TWO-STAGE TRIGGERS - GEISSELE AUTOMATICS G2S
GEISSELE-2-STAGE CURVED TRIGGER FOR AR-15

Complete, High-Quality Trigger Systems For Unique Operating
Environments

G2S TRIGGER — The Geissele 2 Stage (G2S) semi-auto-only trigger drops into
your AR-15 to give much of the performance and reliability of Geissele’s proven
SSA trigger at an economical price. Features a 4% Ib. total pull weight,
non-adjustable sear engagement, and a 2%z Ib. first stage. Made of the same tool
steel as the SSA with wire-EDM cut engagement surfaces. G2S uses a different
method to retain the hammer pin, different pins, and lacks laser marking.

Attributes

Name: GEISSELE AUTOMATICS G2S GEISSELE-2-STAGE CURVED TRIGGER FOR AR-15
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS

Product no.: 100011673

Mfr. No.: 05-145

Make: AR-15,AR .308

Style: 2-Stage,Drop-In

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 854014005045

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den Geissele Automatics G2S
Abzug

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den Geissele Automatics G2S Abzug fur dein AR15 entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den G2S Abzug sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
befolgst. Dieses Produkt ist fir die Verwendung in nichtlebensmittelbezogenen Anwendungen konzipiert und
erfullt die EUSicherheitsvorschriften.

®* Erweiterte Riickrufe: Halte dich tber alle Rickrufhinweise zu diesem Produkt informiert. Im Falle eines
Ruckrufs werden kostenlose Abhilfemalinahmen bereitgestellt.

® OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
EUSicherheitsanforderungen erflllt.

* Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es auf3erhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

* EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wende dich bitte an deine lokale
EUKontaktstelle.

® Schnelle Warnungen: Halte dich Uber alle Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt tiber das EU Safety
GateSystem auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® |nstallation: Stelle sicher, dass der Abzug korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden. Befolge die
Installationsanweisungen sorgfaltig.

* Kompatibilitat: Der G2S Abzug ist fir AR15 und kompatible .308 Gewehre konzipiert. Versuche nicht, ihn in
inkompatiblen Feuerwaffen zu verwenden.

® Abzugsgewicht: Sei dir bewusst, dass der G2S Abzug ein Gesamtgewicht von 4%z Ib und ein erstes
StufenGewicht von 2% Ib hat. Mach dich mit diesen Gewichten vor der Nutzung vertraut.

® Sear Engagement: Der Abzug hat eine nicht einstellbare SearVerzahnung. Unsachgemafe Handhabung
kann zu unsicheren Bedingungen fuhren.

* RegelmiRBige Inspektion: Uberpriife den Abzug und seine Komponenten regelmafig auf Abnutzung oder
Beschadigung. Ersetze alle abgenutzten Teile sofort.

® Sichere Handhabung: Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wére. Befolge alle gangigen
Sicherheitspraktiken fur Feuerwaffen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

* Entferne die vorhandenen Abzugs und Hammerbaugruppen von deinem AR15.

® |nstalliere den G2S Abzug und die Hammerbaugruppen geméan den bereitgestellten
Installationsanweisungen.

* Verwende die entsprechenden Werkzeuge, um die Abzugs und Hammerstifte zu sichern.

® Bestatige, dass alle Komponenten ordnungsgemal eingesetzt und funktionsfahig sind, bevor du die
Feuerwaffe wieder zusammenbaust.

2. Nutzung:

® Mache dich mit der Funktionsweise des Abzugs vertraut, bevor du mit dem Schiel3en beginnst.

* Ube das Trockenfeuern in einer sicheren Umgebung, um das Gefiihl und die Reaktion des Abzugs zu
verstehen.

® Befolge immer die Sicherheitsregeln fur Feuerwaffen, wenn du deine Waffe handhabst und abfeuerst.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den G2S Abzug und seine Komponenten gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill. Suche stattdessen eine lokale Einrichtung zur
Entsorgung von gefahrlichem Abfall, falls erforderlich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des G2S Abzugs wende dich bitte an die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen drtlichen Einzelhandler fur Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, trégst du dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deinem Geissele Automatics G2S Abzug zu gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen

wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for Geissele Automatics G2S
Trigger

Introduction

Thank you for choosing the Geissele Automatics G2S Trigger for your AR15. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the G2S Trigger by following all instructions. This product is designed for
use in nonfood applications and is compliant with EU safety regulations.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. In the event of a recall, free
remedies will be provided.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please refer to your local EU contact point.
Rapid Alerts: Keep updated on any safety alerts regarding this product through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure that the trigger is installed correctly to avoid malfunction. Follow the installation
instructions carefully.

Compatibility: The G2S Trigger is designed for AR15 and compatible .308 rifles. Do not attempt to use it in
incompatible firearms.

Pull Weight: Be aware that the G2S Trigger has a total pull weight of 4% Ibs and a first stage pull weight of
2% Ibs. Ensure you are familiar with these weights before use.

Sear Engagement: The trigger features nonadjustable sear engagement. Improper handling may lead to
unsafe conditions.

Regular Inspection: Periodically inspect the trigger and its components for wear or damage. Replace any
worn parts immediately.

Safe Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Follow all standard firearm safety practices.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger and hammer assemblies from your AR15.

Install the G2S Trigger and hammer assemblies according to the provided installation instructions.
Use the appropriate tools to secure the trigger and hammer pins.

Confirm that all components are properly seated and functioning before reassembling the firearm.

Usage:

® Familiarize yourself with the trigger's operation before live firing.
® Practice dry firing in a safe environment to understand the trigger's feel and response.
* Always follow firearm safety rules when handling and firing your weapon.

Disposal Instructions

Dispose of the G2S Trigger and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, seek out a local hazardous waste disposal
facility if necessary.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the G2S Trigger, please refer to the manufacturer’'s website or contact your
local retailer for assistance.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your Geissele
Automatics G2S Trigger. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
Geissele Automatics G2S

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Geissele Automatics G2S para tu AR15. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e informacion para asegurar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate de usar el Gatillo G2S de forma segura siguiendo todas las
instrucciones. Este producto esta disefiado para aplicaciones no alimentarias y cumple con las regulaciones
de seguridad de la UE.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall relacionado con este producto. En
caso de un recall, se proporcionaran remedios gratuitos.

® Compras en Linea: Silo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para ser usado por nifios. Mantén
fuera del alcance de menores.

®* Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad respecto a este producto, consulta tu
punto de contacto local de la UE.

* Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre cualquier alerta de seguridad relacionada con este producto a
través del sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seqguridad para el Uso

® |nstalacidn: Asegurate de que el gatillo esté instalado correctamente para evitar fallos. Sigue las
instrucciones de instalacion cuidadosamente.

® Compatibilidad: El Gatillo G2S esta disefiado para rifles AR15 y rifles .308 compatibles. No intentes usarlo
en armas de fuego incompatibles.

®* Peso de Tirén: Ten en cuenta que el Gatillo G2S tiene un peso total de tiron de 4%z Ibs y un peso de tiron de
la primera etapa de 2% Ibs. Asegurate de estar familiarizado con estos pesos antes de usarlo.

® Compromiso de Sear: El gatillo presenta un compromiso de sear no ajustable. Un manejo inadecuado
puede llevar a condiciones inseguras.

® Inspeccidén Regular: Inspecciona periddicamente el gatillo y sus componentes en busca de desgaste o
dafios. Reemplaza cualquier parte desgastada de inmediato.

® Manejo Seguro: Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada. Sigue todas las practicas
estandar de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
Retira los ensamblajes de gatillo y martillo existentes de tu AR15.
Instala el Gatillo G2S y los ensamblajes de martillo de acuerdo con las instrucciones de instalacion
proporcionadas.
Usa las herramientas adecuadas para asegurar los pasadores del gatillo y del matrtillo.

® Confirma que todos los componentes estén correctamente colocados y funcionando antes de volver a
ensamblar el arma de fuego.

2. Uso:

Familiarizate con la operacion del gatillo antes de disparar en vivo.
Practica el disparo en seco en un entorno seguro para entender la sensacion y respuesta del gatillo.
® Siempre sigue las reglas de seguridad de armas de fuego al manejar y disparar tu arma.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el Gatillo G2S y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, busca una instalacion local de
eliminacién de residuos peligrosos si es necesario.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al Gatillo G2S, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu
minorista local para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, ayudaras a asegurar una experiencia segura y agradable con tu Gatillo
Geissele Automatics G2S. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices de seguridad.



Guide de sécurité pour le déclencheur Geissele
Automatics G2S

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur Geissele Automatics G2S pour votre AR15. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour assurer une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales

Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser le déclencheur G2S en suivant toutes les instructions. Ce produit
est congu pour une utilisation dans des applications non alimentaires et est conforme aux réglementations de
sécurité de I'UE.

Rappels améliorés : Restez informé de tout avis de rappel concernant ce produit. En cas de rappel, des
remedes gratuits seront fournis.

Achats en ligne : Si vous I'avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité de I'UE.

Focus sur les consommateurs vulnérables : Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs.

Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité concernant ce produit, veuillez vous référer a votre
point de contact local de I'UE.

Alertes rapides : Restez informé de toute alerte de sécurité concernant ce produit via le systeme Safety Gate
de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

Installation : Assurezvous gue le déclencheur est installé correctement pour éviter les pannes. Suivez
attentivement les instructions d'installation.

Compatibilité : Le déclencheur G2S est congu pour les AR15 et les fusils compatibles .308. N'essayez pas
de l'utiliser dans des armes a feu incompatibles.

Poids de traction : Soyez conscient que le déclencheur G2S a un poids de traction total de 4% Ib et un poids
de traction de premier étage de 2% Ib. Assurezvous d'étre familier avec ces poids avant utilisation.
Engagement de détente : Le déclencheur présente un engagement de détente non réglable. Une
manipulation incorrecte peut entrainer des conditions dangereuses.

Inspection réguliére : Inspectez périodiquement le déclencheur et ses composants pour détecter l'usure ou
des dommages. Remplacez immédiatement toutes les piéces usées.

Manipulation sécurisée : Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée. Suivez toutes les
pratiques de sécurité standard pour les armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation :

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retirez les ensembles de déclencheur et de marteau existants de votre AR15.

Installez le déclencheur G2S et les ensembles de marteau selon les instructions d'installation fournies.
Utilisez les outils appropriés pour sécuriser les broches de déclencheur et de marteau.

Confirmez que tous les composants sont correctement en place et fonctionnent avant de réassembler
I'arme a feu.

Utilisation :

® Familiarisezvous avec le fonctionnement du déclencheur avant de tirer en direct.

® Pratiquez le tir a sec dans un environnement sir pour comprendre la sensation et la réponse du
déclencheur.

® Suivez toujours les regles de sécurité des armes a feu lors de la manipulation et du tir de votre arme.



Instructions de mise au rebut

® Disposez du déclencheur G2S et de ses composants conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Cherchez plutdt un établissement de mise au

rebut des déchets dangereux local si nécessaire.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le déclencheur G2S, veuillez vous référer au site Web du fabricant
ou contacter votre détaillant local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience slre et agréable avec votre
déclencheur Geissele Automatics G2S. Merci de préter attention a ces directives de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto G2S
Geissele Automatics

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto G2S Geissele Automatics per il tuo AR15. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il Grilletto G2S seguendo tutte le istruzioni. Questo prodotto &
progettato per applicazioni non alimentari ed & conforme alle normative di sicurezza dell'UE.

® Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto. In caso di
richiamo, verranno forniti rimedi gratuiti.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.

®* Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte dei bambini. Tienilo
lontano dalla portata dei minori.

® Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza relative a questo prodotto, ti preghiamo di
fare riferimento al tuo punto di contatto locale dell'UE.

* Allerta Rapida: Rimani aggiornato su eventuali avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto attraverso il
sistema Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |nstallazione: Assicurati che il grilletto sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti. Segui
attentamente le istruzioni di installazione.

® Compatibilita: Il Grilletto G2S é progettato per AR15 e fucili .308 compatibili. Non tentare di utilizzarlo in armi
da fuoco incompatibili.

® Peso di Trazione: Tieni presente che il Grilletto G2S ha un peso totale di trazione di 4%z Ib e un peso di
trazione del primo stadio di 2% Ib. Assicurati di familiarizzare con questi pesi prima dell'uso.

® |ncastro del Sear: Il grilletto presenta un ingaggio del sear non regolabile. Una manipolazione impropria puo
portare a condizioni pericolose.

® |spezione Regolare: Ispeziona periodicamente il grilletto e i suoi componenti per usura o danni. Sostituisci
immediatamente eventuali parti usurate.

® Maneggiamento Sicuro: Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica. Segui tutte le pratiche di
sicurezza standard per le armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi i componenti del grilletto e del’hammere esistenti dal tuo AR15.

Installa il Grilletto G2S e i componenti del'lhammere secondo le istruzioni di installazione fornite.
Utilizza gli strumenti appropriati per fissare i perni del grilletto e dell’lhammere.

Conferma che tutti i componenti siano correttamente posizionati e funzionanti prima di rimontare I'arma
da fuoco.

2. Uso:

Familiarizzati con il funzionamento del grilletto prima di sparare dal vivo.
Esercitati a sparare a secco in un ambiente sicuro per comprendere la sensazione e la reazione del
grilletto.

® Segui sempre le regole di sicurezza per le armi da fuoco quando maneggi e spari con la tua arma.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il Grilletto G2S e i suoi componenti in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, cerca un impianto di smaltimento dei rifiuti

pericolosi locale se necessario.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative al Grilletto G2S, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del
produttore o di contattare il tuo rivenditore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Grilletto
G2S Geissele Automatics. Ti ringraziamo per l'attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu Geissele
Automatics G2S

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor spustu Geissele Automatics G2S do Twojego AR15. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed instalacja i uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie spustu G2S, stosujgc sie do wszystkich
instrukcji. Produkt ten jest przeznaczony do zastosowan niezywnosciowych i spetnia europejskie normy
bezpieczenstwa.

Wzmocnione Wezwania do Wycofania: BadZ na biezgco z wszelkimi informacjami o wezwaniach do
wycofania dotyczacych tego produktu. W przypadku wezwania do wycofania, zostang zapewnione bezptatne
Srodki zaradcze.

Zakupy Online: Jesli zakupiono produkt online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia europejskie wymagania
bezpieczenstwa.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj
go w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa tego produktu,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Szybkie Powiadomienia: Badz na biezaco z wszelkimi alertami bezpieczenstwa dotyczacymi tego produktu
za posrednictwem systemu Safety Gate w UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Instalacja: Upewnij sie, ze spust jest zainstalowany prawidtowo, aby unikng¢ awarii. Starannie przestrzegaj
instrukcji instalaciji.

Kompatybilno$é: Spust G2S jest zaprojektowany do AR15 oraz kompatybilnych karabinow .308. Nie probuj
uzywacé go w niekompatybilnych broniach.

Waga Ociagu: Pamietaj, ze spust G2S ma catkowitg wage ociggu wynoszgcg 4%z b oraz wage pierwszego
etapu wynoszacg 2% Ib. Upewnij sie, ze jestes zaznajomiony z tymi wartoSciami przed uzyciem.
Zaangazowanie Zeba: Spust ma nieprzystosowane do regulacji zaangazowanie zeba. Niewtasciwe
obchodzenie sie moze prowadzi¢ do niebezpiecznych warunkéw.

Regularna Inspekcja: Okresowo sprawdzaj spust i jego komponenty pod katem zuzycia lub uszkodzen.
Natychmiast wymien wszelkie zuzyte czesci.

Bezpieczne Obstugiwanie: Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta zatadowana. Przestrzegaj wszystkich
standardowych zasad bezpieczeristwa dotyczacych broni palne;j.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Usun istniejgce zespoty spustu i mtotka z Twojego AR15.
® Zainstaluj spust G2S oraz zespoty miotka zgodnie z dostarczonymi instrukcjami instalacji.
® Uzyj odpowiednich narzedzi do zabezpieczenia pinéw spustu i miotka.
® Potwierdz, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo osadzone i dzialajg przed ponownym ztozeniem
broni.
Uzytkowanie:

® Zapoznaj sie z dziataniem spustu przed strzelaniem na zywo.

¢ Cwicz strzelanie bez amunicji w bezpiecznym otoczeniu, aby zrozumie¢ odczucie i reakcje spustu.

® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej podczas obstugiwania i
strzelania z broni.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj spust G2S oraz jego komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. W razie potrzeby skorzystaj z lokalnego zaktadu
utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych spustu G2S, prosimy o odwiedzenie strony
internetowe] producenta lub kontakt z lokalnym sprzedawca w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczerstwa, przyczynisz sie do zapewnienia bezpiecznego i
przyjemnego dos$wiadczenia z Twoim spustem Geissele Automatics G2S. Dziekujemy za uwage poswiecong tym
waznym wskazowkom bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet Geissele Automatics G2S
Liipaisimelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Geissele Automatics G2S liipaisimen AR15:een. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
ja tiedot tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdméa opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista G2S liipaisimen turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia ohjeita. Tama tuote on
suunniteltu kaytettavaksi eiruokasovelluksissa ja se on EU:n turvallisuusmaaraysten mukainen.

Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tdhan tuotteeseen liittyvista takaisinvetotiedotteista.
Takaisinvedon tapahtuessa tarjotaan ilmaisia korjauksia.

* Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n turvallisuusvaatimuksia.

Erityinen kuluttajakeskittyminen: TAma tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Pida se poissa alaikaisten
ulottuvilta.

EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa liittyen tdhan tuotteeseen, ota yhteytta paikalliseen
EUyhteyspisteeseen.

Nopeat hidlytykset: Pysy ajan tasalla kaikista turvallisuushélytyksista tdman tuotteen osalta EU:n Safety Gate
jarjestelméan kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Asennus: Varmista, ettd liipaisin on asennettu oikein toimintahairididen valttamiseksi. Noudata
asennusohjeita huolellisesti.

Yhteensopivuus: G2S liipaisin on suunniteltu AR15:lle ja yhteensopiville .308 kivaareille. Ala yrita kayttaa sita
yhteensopimattomissa aseissa.

Vetopaino: Ole tietoinen siita, ettd G2S liipaisimessa on kokonaisvetopaino 4%z Ibs ja ensimmaisen vaiheen
vetopaino 2% Ibs. Varmista, etté tunnet ndma painot ennen kayttoa.

Searsitouminen: Liipaisin siséltaa saadettavan searsitoumisen. Vaara kasittely voi johtaa vaarallisiin
olosuhteisiin.

Saannéllinen tarkastus: Tarkista saanndéllisesti liipaisimen ja sen osien kunto kulumisen tai vaurioiden
varalta. Vaihda kuluneet osat heti.

Turvallinen kasittely: Kasittele aina asetta kuin se olisi ladattu. Noudata kaikkia standardeja aseiden
turvallisuuskaytantoja.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva liipaisin ja vasaraasennus AR15:sta.

Asenna G2S liipaisin ja vasaraasennus annettujen asennusohjeiden mukaan.

Kéayta sopivia tydkaluja liipaisimen ja vasaran pinneiden kiinnittdAmiseen.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ja toimivat ennen aseen uudelleenkokoamista.

Kaytto:

® Tutustu liipaisimen toimintaan ennen ampumista.
® Harjoittele kuivaharjoittelua turvallisessa ymparistdssa ymmartaaksesi liipaisimen tuntuman ja vasteen.
®* Noudata aina aseiden turvallisuussaantoja kasitellessasi ja ammuttaessa asetta.

Havitysohjeet

Havita G2S liipaisin ja sen osat paikallisten méaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Etsi tarvittaessa paikallinen vaarallisten jatteiden

havityslaitos.



Lisatietoja varten

Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa liittyen G2S liipaisimeen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteytta paikalliseen jéalleenmyyjaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita autat varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen Geissele
Automatics G2S liipaisimen kanssa. Kiitos huomiostasi naihin téarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Geissele Automatics
G2S Avtryckare

Introduktion

Tack for att du valt Geissele Automatics G2S Avtryckare for din AR15. Denna guide tillhandahaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Véanligen las
denna guide noggrant innan installation och anvéndning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Sékerstall séker anvandning av G2S Avtryckaren genom att folja alla instruktioner.
Denna produkt &r avsedd for anvandning i ickelivsmedelsapplikationer och ar i 6verensstammelse med EU:s
sékerhetsforeskrifter.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelsemeddelanden relaterade till denna
produkt. Vid en aterkallelse kommer kostnadsfria atgarder att tillhandahallas.

Natshopping: Om du har képt produkten online, se till att sdljaren foljer EU:s sékerhetskrav.

® Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall for

minderariga.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor angdende denna produkt, vanligen hanvisa till din lokala
EUkontaktpunkt.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sakerhetsvarningar angaende denna produkt genom
EU:s Safety Gatesystem.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Installation: Se till att avtryckaren installeras korrekt for att undvika funktionsfel. Folj
installationsinstruktionerna noggrant.

Kompatibilitet: G2S Avtryckaren ar avsedd fér AR15 och kompatibla .308 gevér. Forsok inte anvanda den i
inkompatibla vapen.

Dragvikt: Var medveten om att G2S Avtryckaren har en total dragvikt pa 4% Ib och en forsta fas dragvikt pa
2% Ib. Se till att du ar bekant med dessa vikter innan anvandning.

Searengagemang: Avtryckaren har ett ickejusterbart searengagemang. Felaktig hantering kan leda till osékra
forhallanden.

Regelbunden inspektion: Inspektera regelbundet avtryckaren och dess komponenter for slitage eller skador.
Byt omedelbart ut alla slitna delar.

Saker hantering: Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat. Folj alla standard sékerhetsrutiner for
vapenhantering.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

Installation:

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort den befintliga avtryckaren och hammarassemblaget fran din AR15.

Installera G2S Avtryckaren och hammarassemblaget enligt de medféljande installationsanvisningarna.
Anvand lampliga verktyg for att sékra avtryckar och hammarstift.

Bekréfta att alla komponenter ar korrekt monterade och fungerar innan du sétter ihop vapnet igen.

Anvandning:

® Bekanta dig med avtryckarens funktion innan du skjuter med skarp ammunition.
® Ova torrskjutning i en saker miljo for att forsta avtryckarens kénsla och respons.
® F0lj alltid vapen séakerhetsregler nar du hanterar och skjuter med ditt vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera G2S Avtryckaren och dess komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Sok istallet efter en lokal anlaggning for farligt avfall om det

behovs.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller bekymmer angdende G2S Avtryckaren, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta din lokala aterforsaljare for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer du att bidra till en séker och trevlig upplevelse med din
Geissele Automatics G2S Avtryckare. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro Geissele Automatics G2S
Spoust’

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali spoust Geissele Automatics G2S pro vase AR15. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed instalaci a pouzitim si
prosim dlikladné pfectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpectnost produktu: Zajistéte bezpeéné pouZivani spousté G2S dodrzovanim v3ech pokynt. Tento
produkt je navrzen pro pouziti v nepotravinarskych aplikacich a je v souladu s evropskymi bezpe€nostnimi
predpisy.

Zvysené upozornéni na staZeni: Sledujte jakakoli oznameni o stazeni tykajici se tohoto produktu. V pfipadé
stazeni budou poskytnuty bezplatné napravné prostredky.

Online nakupovani: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje evropské
bezpecnostni poZzadavky.

Zvlastni ochrana spotiebitel(: Tento produkt neni uréen pro déti. Uchovavejte mimo dosah nezletilych.
Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti tohoto produktu se prosim obratte na
mistni kontaktni misto v EU.

Rychla upozornéni: Sledujte jakakoli bezpecnostni upozornéni tykajici se tohoto produktu prostfednictvim
systému EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Instalace: Ujistéte se, Ze je spoust nainstalovana spravné, aby nedoSlo k porusSe. Peclivé dodrZujte instalacni
pokyny.

Kompatibilita: Spoust G2S je navrzena pro AR15 a kompatibilni pusky .308. NepokouSejte se ji pouzivat v
nekompatibilnich zbranich.

Hmotnost spousténi: Budte si védomi, Ze spoust G2S ma celkovou hmotnost spousténi 4% Ib a hmotnost
prvniho stupné 2% Ib. Ujistéte se, Ze jste s témito hmotnostmi obeznadmeni pred pouzitim.

Zajisténi kladiva: Spoust ma nepolohovatelné zajisténi kladiva. Nespravné zachazeni miize vést k
nebezpecnym podminkam.

Pravidelna kontrola: Pravidelné kontrolujte spoust’ a jeji komponenty na opotfebeni nebo poskozeni.
Okamzité vymeérnite jakékoli opotfebované dily.

Bezpecné zachazeni: Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita. Dodrzujte vSechna standardni
bezpecnostni pravidla pro zbrang.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpe€nym smérem.

Odstrante stavajici sestavy spousté a kladiva z vaseho AR15.

Nainstalujte spoust G2S a sestavy kladiva podle poskytnutych instalaénich pokynd.

Pouzijte vhodné nastroje k zajisténi kolikd spousté a kladiva.

Potvrdte, ze vSechny komponenty jsou spravné usazeny a funguji pred opétovnym sestavenim zbrané.

Pouziti:

® Obeznamte se s provozem spousté pred zivym stfilenim.
® Procvicujte suché stfileni v bezpe¢ném prostfedi, abyste pochopili pocit a odezvu spousté.
® Vzdy dodrzujte pravidla bezpecnosti zbrani pfi manipulaci a strelbé.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte spoust G2S a jeji komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
® Nelicte produkt do bézného domaciho odpadu. Misto toho vyhledejte mistni zafizeni pro likvidaci
nebezpecného odpadu, pokud je to nutné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se spousté G2S se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte svého mistniho prodejce pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd prispéjete k zajisténi bezpecného a pfijemného pouZzivani vasi spousté
Geissele Automatics G2S. Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto dllezitym bezpecnostnim pokyndm.



